
INSTALLATION
INSTRUCTIONS

36” and 48” Wall Hood
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With QuietBoost™  Blower
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Safety Information

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

BEFORE YOU BEGIN
Read these instructions carefully and completely.

IMPORTANT – 

IMPORTANT – 

Note to Installer – 

Note to Consumer – 

Skill level –

Completion time –

CAUTION  
TWO PEOPLE ARE REQUIRED FOR PROPER INSTALLATION.

CAUTION

OPTIONAL POWER CORD KIT JXHC1

WARNING TO REDUCE THE RISK OF FIRE, 
ELECTRIC SHOCK OR INJURY TO PERSONS, 
OBSERVE THE FOLLOWING:

Monogram.com

WARNING TO REDUCE THE RISK OF FIRE, USE 
ONLY METAL DUCTWORK.

CAUTION  

If you have questions, call Monogram at 800.GE.CARES 888.880.3030 or visit our website at: Monogram.com
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Installation Preparation

PRODUCT DIMENSIONS

36” Models 
Requires a 36” opening.

48” Models 
Requires a 48” opening.

18”

15” 23-5/8”

22” 36”

18”

22”
48”

15” 35-5/8”
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TOOLS AND MATERIALS REQUIRED 
(NOT SUPPLIED)

Installation Preparation

10” round duct

PLAN THE INSTALLATION
CAUTION  

PARTS SUPPLIED FOR INSTALLATION

PARTS NEEDED FOR INSTALLATION

WARNING
PERSONAL INJURY HAZARD

NOTE: 

REMOVE THE PACKAGING
CAUTION  
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Installation Preparation

PARTS PROVIDED HARDWARE PACKAGE

B

D
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INSTALLATION DIMENSIONS

Installation Preparation

DUCT COVER REQUIREMENTS

X

Model Duct Cover # Max Ceiling 
Installation

36” Model

48” Model
NOTE: 
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INSTALLATION HEIGHT TABLE

Installation Preparation

24 24 24
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Installation Preparation

ADVANCE PLANNING
Duct Install Planning

NOTE: Flexible vent is not recommended. Flexible 
vent creates back pressure and air turbulence that 
greatly reduces performance.

Maximum equivalent duct length for 100 CFM: 
150 foot for vent hoods.

Vent system can terminate through the roof.

POWER SUPPLY
IMPORTANT – (Please read carefully)

WARNING

Electrical supply

Grounding instructions

WARNING
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NEW CONSTRUCTION, PRE-PLANNING, OR REMODELING
NOTE: 

FOR TOP VENTING

Installation Preparation
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Installation Preparation

DETERMINE HOOD, DUCTWORK AND WIRING LOCATIONS

For Ceiling Ducting:

Venting Through a Soffit:

House Wiring Location:

To route house wiring through the ceiling or soffit:

Centerline to Wall

FOR CEILING VENT 
DUCTING

Duct Hole

Top of Hood

Installation 
Bar

Bottom of Hood

FOR REAR WALL DUCTING
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Installation

1   INSTALL HOOD SUPPORT
IMPORTANT:

Drill Bottom Mounting Hole Locations:

2   INSTALL DAMPER
IMPORTANT:

Install Top Damper:

Figure A

1   INSTALL HOOD SUPPORT (Cont.)

•  
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Installation

4   (Alternate Mounting Method) 
INSTALL HOOD TO SOFFIT

SKIP THIS STEP IF USING WALL MOUNTING 
METHOD
IMPORTANT

B

A
A

“A” 
Centerline to 
Center Stud

“B” 
Opening for Ductwork for 
top venting

36” Models 11-3/8” 10-5/8”H x 
11-1/4”W48” Models 17-3/8”

3   INSTALL HOOD ONTO WALL
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Installation

4   (Alternate Mounting Method) INSTALL HOOD TO SOFFIT (Cont.)

Drill Bottom Mounting 
Hole Locations

House Wiring 
Locations

5   INSTALL MOTOR
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Installation

6   CONNECT ELECTRICAL

WARNING

NOTE: 

7   CONNECT DUCTWORK

CAUTION  



31-2000734   Rev. 9

MAKE UP AIR TECHNOLOGY
This operation must be performed by a qualified technician or installer.
Note to Installers and Inspectors: 

This makeup air feature applies to single motor models only.

CAUTION

To modify unit (if needed for local codes):
390CFM

BROWN
RED

BROWN
RED

BROWN

Note to Inspectors: 

Installation

8   INSTALL DUCT COVERS
Duct Cover Requirements

9   INSTALL GREASE TRAYS AND 
FILTERS

1

2

Blue
Red

Red

Motor Harness

Blue
Red

Red

Motor Harness
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NOTE: While performing installations described in this book, safety glasses or 
goggles should be worn.
NOTE: Product improvement is a continuing endeavor at Monogram. Therefore, 
materials, appearance and specifications are subject to change without notice.



INSTRUCTIONS 
D’INSTALLATION

Hotte murale de 36 po et 48 po  
ZVW1360, ZVW1480  

Avec ventilateur QuietBoost™ 

MONOGRAM.CA

FRANÇAIS

Elevate Everything™



AVANT DE COMMENCER
Lisez attentivement et complètement ces instructions. 

IMPORTANT – 

IMPORTANT –
Remarque à l’intention de l’installateur – 

Remarque à l’intention du consommateur — 

Niveau de compétence — 

Durée de l’installation 

Pour toute question, appelez Monogram au 888.880.3030 ou consultez notre site web : Monogram.ca/fr

ATTENTION
 En raison du poids et de la taille de ces hottes et afin de réduire le risque de blessures corporelles ou 

de dommages au produit, DEUX PERSONNES SONT NÉCESSAIRES POUR UNE INSTALLATION CORRECTE. 

ATTENTION
 

TROUSSE DE CORDON D’ALIMENTATION EN OPTION JXHC1

LISEZ ET CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT POUR RÉDUIRE LE RISQUE 
D’INCENDIE, DE CHOC ÉLECTRIQUE OU DE BLESSURES, 
RESPECTEZ LES CONSIGNES SUIVANTES : 

ElectromenagersGE.ca

AVERTISSEMENT POUR RÉDUIRE LE RISQUE 
D’INCENDIE, UTILISEZ UNIQUEMENT DES CONDUITS 
MÉTALLIQUES. 

ATTENTION  

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ
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Préparation à l’installation

DIMENSIONS DU PRODUIT

Modèles de 36 po  
Nécessite une ouverture de 36 po.

Modèles de 48 po  
Nécessite une ouverture de 48 po.

18”

15” 23-5/8”

22” 36”

18”

22”
48”

15” 35-5/8”
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Préparation de l’installation

OUTILS ET MATÉRIELS NÉCESSAIRES 
(NON FOURNIS)

PLANIFIER L’INSTALLATION 
ATTENTION  

PIÈCES FOURNIES POUR L’INSTALLATION

PIÈCES NÉCESSAIRES POUR L’INSTALLATION  

que

AVERTISSEMENT RISQUE DE BLESSURES  

NOTA : 

RETIREZ L’EMBALLAGE  
ATTENTION  



31-7000236   Rev. 3

Préparation de l’installation

PIÈCES FOURNIES  ENSEMBLE DE QUINCAILLERIE  

C

D
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Préparation de l’installation

DIMENSIONS D’INSTALLATIONEXIGENCES RELATIVES À LA 
COUVERTURE DE CONDUIT 

Modèle No de couverture 
de conduit

Hauteur 
maximale 

d’installation 
au plafond

Modèle 36 po 
(91,4 cm)

Modèle 48 po 
(121,9 cm)

REMARQUE : 

Y
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Préparation de l’installation
TABLEAU DE HAUTEUR D’INSTALLATION

Hauteur du 
plafond (pi/po) Installation 

au-dessus d’une 
cuisinière à gaz

Installation 
au-dessus 

d’une cuisinière 
électrique

Hauteur du 
plafond (pi/po) Installation 

au-dessus d’une 
cuisinière à gaz

Installation 
au-dessus 

d’une cuisinière 
électrique

Hauteur du 
plafond (pi/po) Installation 

au-dessus d’une 
cuisinière à gaz

Installation 
au-dessus 

d’une cuisinière 
électrique
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Préparation de l’installation

PLANIFICATION AVANCÉE 
Planification de l’installation du conduit 

REMARQUE : L’utilisation d’un conduit flexible n’est 
pas recommandée. Le conduit flexible crée une contre-
pression et une turbulence de l’air qui réduisent 
considérablement la performance.  

pi³/min (2,83 m³/min) : 150 pi (45,7 m) pour les hottes 
de ventilation.  

Le système de ventilation peut se terminer par le toit.  

ALIMENTATION ÉLECTRIQUE
IMPORTANT – (À lire attentivement)

AVERTISSEMENT

Alimentation électrique

Faites passer le câblage de la maison aussi près que 
possible de l’emplacement d’installation, dans le 
plafond ou le mur.

Instructions de mise à la terre

AVERTISSEMENT
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Préparation de l’installation

NOUVELLE CONSTRUCTION, PRÉPLANIFICATION OU RÉNOVATION
REMARQUE : 

POUR UNE VENTILATION PAR LE HAUT
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Préparation de l’installation

DÉTERMINEZ L’EMPLACEMENT DE LA HOTTE, DE LA CONDUITE ET DU CÂBLAGE

Pour une évacuation au plafond :

Évacuation par un soffite ou une armoire :

Emplacement du câblage de la maison :

Pour faire passer le câblage de la maison par le plafond, le 
soffite ou l’armoire :

Ligne centrale au mur

POUR CONDUIT DE 
VENTILATION AU 

PLAFOND

Ouverture 
du conduit

Haut de la hotte

Barre 
d’installation

Bas de la hotte

POUR CONDUIT MURAL 
ARRIÈRE
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lnstallation

1    INSTALLATION DU SUPPORT DE 
HOTTE

IMPORTANT : 

•  

•   

•  

Emplacements des trous de fixation inférieurs :

Si vous installez sur le soffite ou l’armoire, tenez la 
hotte à plat contre le soffite ou l’armoire pour marquer 
l’emplacement des trous de vis.

•   

1   INSTALLATION DU SUPPORT DE 
HOTTE (suite)

•  

•  

•   

2   INSTALLATION DU REGISTRE
IMPORTANT:

Installation du registre supérieur :

Figure A
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lnstallation

4   (Méthode de montage alternative)
INSTALLER LA HOTTE AU SOFFITE 
OU À L’ARMOIRE  

SAUTEZ CETTE ÉTAPE SI VOUS UTILISEZ LA 
MÉTHODE DE MONTAGE MURAL  
IMPORTANT: La charpente du soffite ou de l’armoire 
doit pouvoir supporter 45,4 kg (100 lb) pour les modèles 
de 36 po et 68,0 kg (150 lb) pour les modèles de 48 po.
Au besoin, la hotte peut être installée de façon à être 
supportée par le soffite ou l’armoire.  
•  Le soffite doit être construit avec des montants de 2 

po x 4 po (2” x 4”).  
•  Utilisez un niveau pour tracer la ligne centrale de la 

surface de cuisson ou de la cuisinière.  
•  Prolongez la ligne centrale vers l’avant sur le dessous 

du soffite.  
•  Installez des supports de bois horizontaux entre les 2 

po x 4 po (2” x 4”), à la distance A à gauche et à droite, 
selon le tableau ci-dessous.  

3   INSTALL HOOD ONTO WALL

« A »  
Ligne centrale 
au montant 
central  

« B »  
Ouverture pour la gaine 
pour la ventilation par le 
dessus  

Modèles 
36”  

13-3/4” 8-3/8” W x 11-1/4” H

Modèles 
48” 17-3/4” 10-5/8” W x 

11-1/4” H

B

A
A
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Installation

4   (Méthode de montage alternative)INSTALLER LA HOTTE AU SOFFITE (suite)

5   INSTALLATION DU MOTEUR  
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Installation

6   RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE

AVERTISSEMENT

•  

•  

•  

•  

•  

REMARQUE :  Pour une installation avec cordon : 

7   RACCORDER LES CONDUITS

ATTENTION
 

8   INSTALLER LES COUVERCLES DE 
CONDUIT
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Installation

9   INSTALLER LES BACS À GRAISSE 
ET LES FILTRES

1

2

TECHNOLOGIE D’AIR D’APPOINT (pour 36 pouces seulement)

Cette fonction d’air d’appoint s’applique uniquement aux modèles à moteur unique. 

ATTENTION

Pour modifier l’appareil (si nécessaire pour les codes locaux) : 
390 pi3/min

Remarque 

Blue
Red

Red

Motor Harness

Blue
Red

Red

Motor Harness
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Imprimé au Mexique

REMARQUE : Lors de l’exécution des installations décrites dans ce manuel, 
des lunettes de sécurité ou des lunettes protectrices doivent être portées.
REMARQUE : L’amélioration des produits est un effort continu chez Monogram. 
Par conséquent, les matériaux, l’apparence et les spécifications peuvent être 
modifiés sans préavis.



INSTRUCCIONES 
DE INSTALACIÓN

Campana de Pared de 36” y 48”
ZVW1360, ZVW1480

Con Extractor QuietBoost™ 

MONOGRAM.COM

ESPAÑOL

Elevate Everything™
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Información de seguridad

LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ANTES DE COMENZAR
Lea estas instrucciones por completo y con detenimiento.

IMPORTANTE – 

IMPORTANTE – 

Nota al instalador – 

Nota al consumidor – 

Nivel de capacidad – 

Tiempo de finalización – 

 Ante cualquier duda, llame a Monogram al 888.880.3030 o visite  nuestro sitio Web en: Monogram.com

PRECAUCIÓN  
SE NECESITAN DOS PERSONAS PARA REALIZAR UNA INSTALACIÓN CORRECTA. 

PRECAUCIÓN

ADVERTENCIA PARA REDUCIR EL RIESGO 
DE INCENDIO, DESCARGA ELÉCTRICA O LESIONES A 
PERSONAS, CUMPLA CON LOS SIGUIENTES PUNTOS:

.com

ADVERTENCIA A FIN DE REDUCIR EL RIESGO DE 
INCENDIOS, USE SÓLO CONDUCTOS DE METAL.

PRECAUCIÓN  Para reducir el riesgo de 
incendio y para evacuar el aire correctamente, 
asegúrese de canalizar el aire hacia el exterior; no 
ventile el aire de escape hacia espacios dentro de 
paredes o techos ni hacia áticos, espacios de acceso 
o garajes. La canalización utilizada para esta campana 
extractora debe ser independiente de otros sistemas 
de extracción.

KIT DE CABLE DE ALIMENTACIÓN OPCIONAL JXHC1
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Preparación para la instalación

DIMENSIONES DEL PRODUCTO

Modelos de 36” 
Requiere una abertura de 36”.

Modelos de 48” 
Requiere una abertura de 48”.

18”

15” 23-5/8”

22” 36”

18”

22”
48”

15” 35-5/8”
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Preparación para la instalación

HERRAMIENTAS Y MATERIALES 
REQUERIDOS (NO SUMINISTRADOS)

Alicate pelacables

Nivel

Cinta aislante 
de aluminio

Gafas de seguridad

Destornillador Phillips con un 
vástago de por lo menos 6”.

Amortiguador de refuerzo para 
caja de empalmes, separador de 

1” de diámetro

Taladro eléctrico con brocas 
Phillips nº 2 y de 1/8” y 5/16” 

Tapones de alambre 
aprobados por UL

Lápiz y cinta métrica

Conducto cilíndrico de 10”

PLAN DE INSTALACIÓN
ADVERTENCIA  

PIEZAS PROVISTAS PARA LA INSTALACIÓN

PIEZAS NECESARIAS PARA LA INSTALACIÓN

ADVERTENCIA
! RIESGO DE LESIONES PERSONALES

NOTA: 

QUITE EL ENVOLTORIO
PRECAUCIÓN  
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Preparación para la instalación

PIEZAS PROVISTAS PAQUETE DE MATERIALES

A

C

D

Barra de Instalación de 
Madera
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Preparación para la instalación

REQUISITOS SOBRE LA TAPA DEL 
CONDUCTO

DIMENSIONES DE LA INSTALACIÓN

Modelo Nº de la Tapa 
del conducto

Instalación 
Máx. en 

Cielorraso

Modelo de 36”

Modelo de 48”
NOTA

Y
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Preparación para la instalación
TABLA DE ALTURAS DE INSTALACIÓN

24 24 24
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Preparación para la instalación
PLANIFICACIÓN PREVIA
Planificación para la Instalación con Conducto

NOTA: No se recomienda una ventilación flexible. 
La ventilación flexible crea una presión trasera 
y turbulencia del aire que reduce el rendimiento 
significativamente.

Longitud máxima equivalente del conducto para 100 
CFM: 150 pies para campanas de ventilación.

El sistema de ventilación podrá finalizar a través del 
cielorraso.

SUMINISTRO DE ENERGÍA
IMPORTANTE – (Tenga a bien leer cuidadosamente)

ADVERTENCIA

Suministro eléctrico

Instrucciones de conexión a tierra

ADVERTENCIA
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Preparación para la instalación

NUEVA CONSTRUCCIÓN, PLANIFICACIÓN PREVIA O REMODELACIÓN
NOTA: 

PARA LA VENTILACIÓN SUPERIOR
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DETERMINE LAS UBICACIONES DE LA CAMPANA, EL CONDUCTO Y EL CABLEADO

Para un Conducto en Cielorraso:

Ventilación a Través de un Sofito:

Ubicación del Cableado Hogareño:

Para conducir el cableado hogareño a través del cielorraso 
o sofito:

Preparación para la instalación

PARA UN CONDUCTO DE 
VENTILACIÓN A TRAVÉS DEL 

CIELORRASO

PARA CONDUCTOS DE 
PARED TRASERA
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Instalación

1   INSTALE EL SOPORTE DE LA 
CAMPANA

IMPORTANTE:

Perfore las Ubicaciones de los Agujeros de Montaje 
Inferiores:

2  INSTALE EL REGULADOR
IMPORTANTE:

Instale el Regulador Superior:

Figura A

1   INSTALACIÓN DEL SOPORTE DE 
LA CAMPANA (Cont.)

pared
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Instalación

4   (Método Alternativo de Montaje) 
INSTALE LA CAMPANA EN EL 
SOFITO

SALTEE ESTE PASO SI USARÁ UN MÉTODO DE 
MONTAJE EN LA PARED
IMPORTANTE:

“A” 
Línea Central 
hasta la Viga 
Central

“B”
 Abertura para el conducto 
de la ventilación superior

36” Modelos 11-3/8” 10-5/8”H x 
11-1/4”W48” Modelos 17-3/8”

B

A
A

3    INSTALACIÓN DE LA CAMPANA 
EN LA PARED

Línea Central del 
Espacio de Instalación



31-2000734   Rev. 9

Instalación

4   (Método Alternativo de Montaje) INSTALE LA CAMPANA EN EL SOFITO (Cont.)

“Perfore las 
Ubicaciones de los Agujeros de Montaje Inferiores”

“Ubicaciones del 
Cableado Hogareño”

5   INSTALE EL MOTOR
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Instalación

6   CONECTE LA ELECTRICIDAD

NOTA: Para una instalación con cables: 

ADVERTENCIA

7   CONECTE EL CONDUCTO

PRECAUCIÓN
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Instalación

8   INSTALE LAS TAPAS DE LOS 
CONDUCTOS

“Requisitos de la Tapa del 
Conducto”

9   INSTALE LAS BANDEJAS Y 
FILTROS DE GRASA

1

2

TECNOLOGÍA DE REPOSICIÓN DE AIRE
Esta operación deberá ser realizada por un técnico o instalador calificado. 
Nota para los Instaladores e Inspectores: 

Esta función de reposición de aire se aplica a modelos con un solo motor únicamente. 

PRECAUCIÓN

A fin de modificar la unidad (si es necesario para cumplir con los códigos locales):
390CFM

MARRÓN
ROJO
MARRÓN

ROJO
MARRÓN

Nota para los Inspectores:

Blue
Red

Red

Motor Harness

Blue
Red

Red

Motor Harness
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